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KAR JE MORALO PRITI

MISLI OB PODPISU PRUATELJSKE POGODBE Z BOLGARIJO
RASTO PUSTOSLEMBEK

skor zatrjujejo z nade in bol-
garske strani, stojimo nepo-
sredno pred podpisom prija-
teljske pogodbe z Bolgarijo.
Prijateljske pogodbe za velne
oy dase, tako poudarjajo drZavniki

Je to dogodek najvelje politine in
nacionalne vaZnosti, dogodek, ki bo
mejnik v razvoju medsebojnih odnoda-~
jev med dvema slovanskima drZavama
in narodoma na Balkanu. Ustvarjen bo
s tem sen velikih Slovanov, ki so od
trenutka, ko so se narodi nacionalno
prerodili, teZili za tem, da se strnejo v
eno pota teh dveh narodov, neomajno
verujod, da je samo tako mogole zago-
toviti Slovanom na Balkanu bolj%o in
lepso bodo&nost. Je pa to tudi en dokaz
ved, da se dado maravni zgodovinski
procesi pal zatasno ustaviti ali preki-
niti, nikdar in nikoli pa se ne dado
prepreéiti.

Ideja bratstva z Bolgari je Zivela Ze
takrat, ko je bolgarski narod 3e ti3Zal
ob tla teZak turski jarem. Knez Milo¥
je %e snoval velikopotezne nadrte o
osvoboditvi bolgarske raje in o ustano-
vitvi jugoslovenske drZfave. Knez Mi-
hajlo je nadaljeval od svojega prednika
zapoleto delo. Kasneje pa je prisla Sr-
bija popolnoma pod vpliv Avstrije. Po
svojem starem geslu »divide et impera«
je jela ta zastrupljevati odno3aje med
Srbijo in Bolgarijo. Z uspehom seveda.
Plod njenih spletk je bila srbsko-bol-
garska vojna leta 1885, 2 njo je bil iz-
kopan globok prepad med bolgarskim
in srbskim narodom, tako globok, da so
bili sovraZniki obeh slovanskih drZav
prepri¢ani, da se ne bo dal nikdar ved
premostiti Pa je prislo drugale! Kralj
Peter Karagjorgjevié¢ je Srbijo osvobo-
dil aystrijskih spon in pod njegovo
egido je vodja njegove vnanje politike
Nikola Pa8i¢ krenil nazaj na pota, ki
jih je zaértal Ze knez Milos Nikola Pa-
#ié je bil prepritan, kakor je te dni v
»Politiki« ugotovil njegov bolgarski
prijatelj Sava Dacov, da bo »na Bal-
kanu zavladal trajen mir in resnifno
blagostanje fele, ko bo doseZen popoln
sporazum med srbskim im bolgarskim
narodome in da je »drZavna wvarnost
Bolgarije in Srbije izkljuéno odvisna od

dobrih in bratskih odnoSajev med obe-
ma drZavamae«. Po teh natelih je urav-
nal svojo politiko. Do istega spoznanja
so pridli takrat tudi nekateri vodilni
bolgarski drzavniki. V takinem ozradju
je bila leta 1906 zakljufena med Srbijo
in Bolgarijo carinska unija. ki bi naj
zdruZila obe drZavi v eno gospodarsko
enoto in ki bi naj bila obenem prva
etapa na poti k popolni, tudi politiéni
in drZavnopravni spojitvi obeh balkan-
skih slovanskih drZav

Sijajna perspektiva. velifasten zasnu-
tek, ki pa se je Zal, kakor pena razblinil
v ni¢! Ne po lastn) krivdi marved za-
radi odpora starega sovraga Avstrije,
ki se je dobro zavedala, da bi zdruZitev
Srbije in Bolgarije v eno gospodarsko
enoto predstavijala obenem gospodar-
sko osamosvojitev obeh narodov od vsa-
kega tujega vpliva, s &imer bi bil
ustyarjen mogoten jez proti nadaljnje-
mu avstrijskemu prodiranju na jug in
na Balkan.

Carinska unija leta 1906. je propadla,
fe preden je stopila v Zivlienje, ni pa
propadla velika ideja, ki jo je rodilal
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Po vsem slovanskem jugu je zaplalo
novo zivahno Zivljenje, ki ga je usmer-
jala ena ideja — zavest narodne skup-
nosti vseh Slovanov pred vsem pa jui-
nih Slovanov Prosvetni in politi¢ni de-
lavei vseh &tirih slovanskih vej na jugu
so se sestajali v Beogradu in Sofiji, v
Zagrebu in Ljubljani ter snovali naérte
o skupnem, sloZnem delu za skupno

boljso bodolnost. Novinarji, knjiZev=-
niki, umetniki, znanstveniki, zdravniki,
Sokoli in Junaki, pa tudi politiki so si
na teh sestankih segali v roke, zaveda=
jot se, da lahko samo v medsebojni po=-
vezanosti in nerazdruZljivi slogi ustva-
rijo pogoje za uspeSen razvoj in napre=
dek slovanskega Zivlja na jugu. Ideja
narodne skupnosti Srbov, Hrvatov, Slo-
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vencev in Bolgarov je Ze tako pronikla
vsa srca, da je na Slovanskem kongresu
v Sofiji leta 1910. in na vseslovanskem
novinarskem kongresu v Beogradu na-
stopala Ze ena enotna jugoslovenska
skupina. Tako je bila pripravljena svo-
bodna pot najpomembnejsemu dogodku
v Zivljenju in zgodovini juZnih Slova-
nov — Balkanski zvezi leta 1912,

Da osvobode svoje brate izpod tu-

jega jarma, so v Balkanski zvezi zdru-
zene Srbija, Bolgarija, Crna gora  in
Grika v oktobru 1912, napovedale Tur-
¢iji vojno. Ves svet, posebno pa Avstrija
in Neméija sta bili uverjeni, da se bo
borba konéala s katastrofainim pora-
zom zavezniskih drzay.

V junaskem zaletu sta Srbija in Bol-
garija podrli Turéijo na tla. Zgodilo
se je to tako jadrno in nepri¢akovano,
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da je Evropa v svojem presenedenju in
v svoji osuplosti celo pozabila nastopiti
v zastito Turtije. Zapotela pa je svoje
delo stara spletkarica — Awstrija, ki
se ji je kasneje pridruZila tudi Nem-
#ija. Sad teh spletk je bila medzavezni-
g§ka vojna leta 1913. in vstop Bolgarije
leta 1915 v svetovno vojno proti Srbiji
in njenim zaveznikom. Obe sta se kon-
¢ali s katastrofo za Bolgarijo.

Srbija je izfla iz teh vojn zmagovita,
Sestkrat povedana in konéno poveli¢ana
v — Jugoslavijo. Med njo in Bolgarijo
pa je zazijal grozen prepad dveh bra-
tomornih vojn. Smrtno sovrastvo je za-
vladalo med obema narodoma in besna
medsebojna mrZnja je uganjala svoje
orgije. Zdelo se je, da ostaneta Jugo-
slavija in Bolgarija za veéno neizpros-
ni sovraZnici, zlasti ker so v bolgarskd

Kralj PETER II,
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javnosti zagospodovali zakleti sovraZ-
niki Jugoslavije — makedonstvujusti.
Prirodni in zgodovinski proces zdruZzi-
tve #e razlotenih delov celote je bil
zatasno prekinjen, ne pa za vedno
ustavljen in prepreten, kakor so se na-
g;jali sovrazniki i Jugoslavije i Bolga-

e.

Sile, ki so v proflosti kovale slovan-
sko enoto na Balkanu, so bile namreé
e vedno krepko na delu! Prvi je v Bol-
gariji razvil zastavo zbliZanja, prijatelj-
stva in bratstva z Jugoslavijo Aleksan-
der Stambolijski. Prisel je prezgodaj.
Njegov evangelij bratstva in zdruzitve
je naletel na ogoréen odpor v Bolgariji,
na hladno nerazumevanje v Jugoslaviji.
Apostol bratstva je padel kot Zrtev
velike ideje. Po njegovi smrti so postali
makedonstvujusti v Bolgariji vsegamo-
g:éni. Revolverji, peklenski stroji in

mbe so sedaj pele svojo straino pesem
po Bolgariji in po Jugoslaviji. Prepad
med obema se je strahotno $iril, vedal
in poglobljeval. Kdo bi ga mogel pre-
mostiti? Nikjer nikogar!

Spomladi leta 1928, je prispela stra-
hovita vest iz Bolgarije. Katastrofalen
potres je uniZil vso plovdivsko pokra-
jino. Nesteto selis¢, vasi in mest je v
prahu in rufevinah, na tisoée ljudi brez
strehe In hrane, beda povsod nepopis-
na. Grozotna vest je imela v Jugosla-
viji ¢udovit udinek. Mahoma je bilo
pozabljeno vse, kar je prej rodilo gore
sovrastva, in slifati je bil samo en glas:
Brata je zadela teZka nesrefa, hitimo
mu pomagat! Vse je tekmovalo, da po-
kaZ%e bratom svoje toplo sofutje, jim
proZi hitro pomo? in jim bratovsko otré
solzé. Prvo je bilo pravoslavno svelen=-
stvo, ki je poslalo vladiko Dositeja z iz-
datnimi sredstvi na pomo¢ ponesrelen-
cem, za nfim odposlanec ljubljanskega
»Jutras ¢ skromno ali bratsko podporo
132.000 levov in nato 3¢ mnogo, mnogo
drugih z veZjimi ali manj&imi prispevki.
Vsem tem samaritanom pa je bila na
telu jugoslovenska vlada s svojo mili-
jonsko podporo In takrat je jelo bol-
garsko ljudstvo sprva bojefe. nato pa
vedno glasneje klicati sbratja Jugoslav-
jani«, dnkler se ni inteligentu. dasi je
nanj preZal makedonstvujudi krvnik,
izvil iz prs navdufen vzklik' »Naj Zivi
Velika Jugoslavija od Triglava in Ja-
drana pa do Crnega in Belega morjal«
V nesredi so Bolgari spoznali svojega
pravega in resnilnega prijatelja, svo-
jega brata, prepriéali so se, lesar crej
pniso verjeli, da brateka kri ni voda.

ZbliZanje, prijateljstvo, bratstvo z
Jugoslavijo je sedaj postalo vodilno ge-
slo &irokih ljudskih plasti v Bolgariji.
Govorilo je srce, ki mu je pritrjoval
tudi razum, toda vstajala je skrb in po-
javljal se je strah, bo-li sprejel ponu-
jano roko v spravo brat, nekod tako
uZaljen in ponizan?

In tisti &as se je zgodilo, da je na-
stopil blagopokojni kralj Aleksander
Zedinitelj in ponudil Bolgarom v spra-
vo in sporazum viteiko svojo desnico,
ki jo je car Boris radostno sprejel.

Tri leta so potekla od takrat. Dobra
volja na obeh straneh in &as, ki ledi
vse rane, sta med tem opravila svoj
posel. V Bolgariji je prisla na krmilo
vlada Kimona Georgijeva, ki je usme-
rila vso drZavno politiko na pot najtes-
nejSega prijateljstva in bratstva z Jugo-
slavijo. Makedonski revolucionarji, ti
zakleti sovraZniki jugoslovensko-bol-
garskega zbliZanja in edina zapreka
bratskega sozZitja in sodelovanja, so bili
vrzeni ob tla. Pojavljale so se %e razne
tezkole, zlonamerne spletke so bile 3e
ma delu in zdelo se je, da se bo zopet
porufilo ono, kar je bilo v mukah in z
velikimi Zrtvami zgraieno v dolgih le-
tih. Toda dobri na% genij, ki je nas re-
&l propasti Ze v pro$losti, je bdel nad
nami tudi to pot!

Milijoni in milijoni ne samo jugoslo-
venskih in bolgarskih. marved tudi
slovanskih src bodo podpis te pogodbe
pozdravljali z vriskajofo radostjo in z
odkritosrénim zado#fenjem, zavedajod
se, da je jugoslovensko-bolgarska spra-
va prav gotovo prva etapa k zdruZitvi
vseh JuZnih Slovanov, kateri mora —
zakon narave je tak — prej ali slej nuj-
no slediti v bolj ali manj tesno drZavno
zvezo zdruZitev vseh slovanskih naro-
dov. Saj se danes bnlj kakcr kdaj prej,
vse zaveda, da — »zdruZitve, ne logitve
zdaj so dasi«!

Kar je moralo priti, je prislo! Na-
ravni in zgodovinski proces je to in nje-
govi zakoni so neizprosni Ta proces
pojde svojo od vekov zadrtano pot na-
prej in prav ni¢ ne dvomimo, da bo ob
koncu koncev dal prav tudi onim idea-
listom in optimistom. ki verujejo v ve-
liko Jugoslavijo od Jadranskega do Cr-
nega in Belega morja kakor se ni 1z-
neveril onim. ki so kljub straZnim pre-

Jizkusnjam v pro#losti vendarle neomaj~ °

no verovali. da napoéi ¢as, in da je ta
tas Ze blizu, ko bosta Jugosloven in
Bolgar »za uviek brat i bratel
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JUZNOSLOVANSKO BRATSTVO

IVAN PODR2AJ

ez nekaj dni bo v Beograda
| slovesno podpisana pogodba,
ki bo poravnala usodne stare
ralune med naSo drZavo in
bratsko Bolgarijo. To dejanje
w | ne bo samo zgodovinski mej-
nik med preteklostjo in bodoénostjo
Juznih Slovanov, ampak bo tudi sve-
tilnik novega slovanstva in veliki ka-
Zipot novih daljnoglednih razmerij w
Evropi. . ‘

Potrebno bi bilo se& daleé v zgodo-
vino, osveziti dogodke prvih desetle-
tij nadega stoletja, razéleniti oziroma
sestaviti zamotane vojne odnose in
prijateljska poskusna prizadevanja v
zadnjih letih med obema drzavama, da
bi se pokazala daljnoseZnost bratske-
ga sporazuma, ki bo vseboval na pa-
i)_lirju to, kar je Ze v srcih Slovencev,

rvatov, Srbov in Bolgarov. To je na-
loga nadih politiénih listov, tu hodem
zabeleZiti le nekaj spominov sloven-
skega Zurnalista, ki je v ozadju sprem-
ljal razvoj medsebojnega zbliZevanja.

Ko sem bil 1913 prvi¢ v Sofiji, ni-
sem Gutil posebnega nagnjenja do Bol-
garov. Vtisi balkanskih vojn so paé
preobvladovali druga cuvstva. tho
sem mogel opraviéeno zapisati, da
pred svetovno vojno nisem poznal Bol-
garov. Znaéilno vstavko glede Bolga-
rov med vojno sem pozneje omenil v
SL. N. Po vojni sem na odgovornih
mestih uredniStvih nasih listoy —
véasi celo proti politi¢cnim smernicam
dnevnika, kjer sem deloval — pozival,
naj tisk v vprasanju odnosov med na-
mi in Bolgari ne pretirava na nobeni
strani, da tako pomaga s svojim vpli-
vom h konéni zmagi juZnega slovan-
stva v interesu splosnega miru.

Ko je v tretjem letu po vojni bival
bolgarski ministrski predsednik Ale-
ksander Stambolijski na Bledu, digar
dobro. premisljeno prisotnost so od
zgoraj suvereno ignorirali. mi je podal
pomembne izjave (»SI Narode«, 7. 8.
1921), ki so vzbudile pozornost v ev-
ropskem tisku, slab odmev v domovi-
ni, meni pa povzrocile razne neprijet-
nosti, Kako korenito in odlo¢no je mi-
slil Stambolijski, pricajo njegove bese-
de. Rekel je med drugim:

»Tri cetrtine bolgarskega naroda so
za zdruZenje z narodom Srbov, Hrva-

tov in Slovencev. Ogromna ve&ina bol-
garskega naroda dela odkritosréno in
z zaupanjem za zbliZanje, kateremu
mora slediti konéno zedinjenje. Ako
bi se vrdil v Bolgariji plebiscit za re-
Sitev tega vprasanja, bi se izrekla ve-
¢ina za zdruZenje v veliko Jugoslavi-
jo... V.Bolgariji ni ve¢ osebnega re-
Zima bivSega carja Ferdinanda. Vse
bolgarske politiéno Sovinistiéne stran-
ke so dozivele velik poraz, ker so bile
stranke, ki so sluZile carju. Bolgarija
nima absolutno nobenih imperialistic-
nih idej. DrZavni glavar upravlja dr-
Zavo le na podlagi ustave in se ne mo-
re vmeSavati v polititne zadeve bol-
garskega naroda... Prepritan sem, da
umirajo zaradi odkritosrénosti bolgar-
skega naroda zadnji pomisleki Sr-

V...«

Stambolijski., ‘iskren, elementaren
Slovan, je respo mislil toda preveé ra-
dikalno delal in v tem je bila tragika
njegove vladavine, ki je zavlekla zbli-
Zanje za celih 3estnajst let.

V septembru 1926. ko je vladala v
Bolgariji ona &etrtina naroda. s kate-
ro Stambolijski ni racunal, sem ob-
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iskal Sofijo, odkoder sem porocal »Ju-
true (25. IX.) pod naslovem »ZbliZa-
nje med Bolgarijo in Jugoslavijo«, Po-
ro¢ilo sem moral glede na takratne
razmere pri nas skleniti z ugotovitvi-
jo, da nisem imel nikakega razgovora
z nobenim zastopnikom oficielne Bol-
garije (saj so me 3e tik pred mejo sva-
rili, naj ne potujem v Bolgarijo!). Ka-
ko tezavna je bila pot do konénega

sporazuma, kaZe omenjeno porodilo
pred desctimi leti, ko so se v Sofiji
aod takratnim rezimom v soglasju z
eogradom resno pripravljali na zbli-
zanje. Pisal sem med drugim: »Zdi se
— za Svojo osebo sem o tem popol-
noma prepri¢an in tega prepritanja mi
ne bodo omajali nikaki eventualni ob-
mejni incidenti — da je sedanja ofi-
cielna Bolgarija storila odlo¢en korak
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na pot k najnaravnejSemu sporazumu,
na pot, ki mora konéno dovesti do po-
mirjenja in do velike slovanske bo-
doénosti na Balkanu. V bistvu so pre-
magane teZzke ovire kljub vsemu, kar
je 8e ovir na tem potu. Treba bo le
odloénosti. Doba, ki jo prezivljamo,
je le neckaka predhodnica one velike
dobe, ki bo posledica naravnega raz-
voja dogodkov v Evropi in 3¢ pose-

bej na Balkanu... VaZnost in pomen
bodofega  jugoslovensko-bolgarskega
sporazuma je razvidna Ze iz dejstva,
da so vesti o sporazumu vznemirile
neko velesilo, kateri se pripisuje od-
lo¢ilen vpliv v Sofiji glede odnosov
med Bolgarijo in Jugoslavijo. Tu se
zatrjuje, da je ta politiéna domneva
brez realne podlage... Vekk del bol
garske politi¢ne javnosti spremija zbli-
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gevalno akcijo z iskreno simpatijo. Ta
javnost pricakuje, da bo po dolgih le-
tih bratskega nesporazuma, ki je rodil
tako Zalostne posledice, konéno velja-
vno zbrisano z dnevnega reda nesred-
no vprasanje krivde. Interesi juZnega
slovanstva morajo prevladati vse dru-
ge interese, ker niso samo realni in
praktiéni, temve¢ bo njihova uzado-
voljitey vplivala na splosno evropsko
situacijo.«

V tistth dneh sem govoril tudi s
slavnim slavistom prof. 5t. S. Bobée-
vim, predsednikom »Slavjanskega dru-
7estvae, ki je izrazil svoje preprica-
nje, »da mora biti kmalu konec tch
zalostnih razmer in da se bodo kmalu
obnovili boljsi in lepdi odnosi iz eno-
stavnega razloga, ker se tako ne more
Ziveti.« (»Jutro«, 9. X. 1926)

Ti boljdi in lep§i odnosi se uresni-
¢ujejo v a:éih dne::.ozi Zt?li':ev:;leh p;t::
ces — v katerega v
sem nikoli dvomil navzlic temu, da
sem bil na strani Srbov in éeprav sem
zaradi te svoje vere bil tudi na cesti
— ki sta ga pred tremi leti v skladu
z ¥cljami in potrebami svojih narodov

Stefan savov BOB_(—':;\; '

ris, se je sreéno kondal na temelju po-
enakopravnosti in slovanskega
Dvajset milijonov Juznih Slo-

zalela kralj Aleksander in kralj Bo- vanov zre pogumno v bodoénost.

Na trgu v TRNOVEM: Bolgarija je bogata zemlja najraznovrstnejsin
poljedelskih pridelkov.
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Franciji je zanimanje za =Pre-

kolumbovce« 3¢ mlado. kakor za

| &rnsko  ali nceansko umetnost.

| Pred nekaj leti 80 uspedno raz-

stavili znamenite kristalne loba.
nje in malo vzorcev aztelke in majske
umetnosti, nato pa s takisn bmgom opremi-
1i Narodopieni muzej. Vse to je postavilo
v jarko lud resnidnost emerilke prosvete
pred osvojitvijo. Udene razprave Beucha-
tove. Langloisove ali izvrétni d"Harcourtov
priroénik »L'Amerique avant Colombe se.
veda niso zbudili za indijancko Ameriko
toliko pozornosti kolikor kak angledki ro-
man, n. pr. »Operjena kada« D, H. Law-
rencea.

V ameriskem razumniditvu pa so doka-
zi za predkolumbovsko civilizacijo priZgali
pravo navdudenje. Marsikek newyorski pi-
sec, potrt ob danainji krizi, povzdiguje
nekdanjo Ameriko nad Fordovo, n. pr. Ste-
ward Chase »Mexiko .2 study of two Ame.
ricase. Mestece v Middle Westu (simbolié-
no ga je krstil za Middletown) primerja
¢t mehikanskim »pueblome (selom), Tepo-
zotianom, kjer so se skoraj nespremenjene
ohranile prvotne azteike Sege in uredbe.
Tu viada e patriarhalni komunizem kakor
za aztedkih cesarjev, ki so svoiim plemenom
(=kalpulji«) odkazovali skupinsko, nepro-
datno zemljo. Ta >mire, da porabim ruski
fzraz za zadruge, se je ohranil v Mehiki
god imenom ehido (ejido) do vladavine

orfirija Diaza, ki je oblinsko zemljo raz-
delil med haciende in takisto spravil v
sluZnost, da ne refem suZnost, osem dese.
tin mehikanskega prebivalstva. Zadnje re-
. volucije v Mehiki so vrnile ehide v prvot-
no stanje, Meseca aprila hodijo glasniki
od hife do hie po Tepozotianu, oznanju-
jo¥: »Jutri greste na katekitle To je
stara beseda iz aztedline. pomeni pa poziv
na delo. Obfina hodi od KoruzidZa (milpa)
do koruziste, dokler ne obere pride'ka.
Najbolj fe zbodls Newvoriana gospodar.
ska samostainost vasi. Vsakdo epravi nod
streho, kolikor potrebuje Tu ni nikekih
posrednikov in predkupcev. Vsak zida. tke,
pede, dive, barva za svoi radun in ob prol
stth urah se posveti kaki posebnosti. Eni
s0 olepSevalel drugi godbeniki, ognjifarijf,
zelisSarji (curanderos), ki zdravijo bolezni.
Ni ravnikov. bele’nikov, bazarjev, tr-

as sama sebi zadodZa Kriza je ne
more zadeti, Pueblo je driava v malem:
Amerika brez dolariev in brez etrojev V
Tepozotlanu more najskromneid Indijanee
pridelati za svoie potrebe ter ima ved ded-
nega plemenskeda poleta v svoiren ponil.
nem noklicn, evoiih umerniiah in svoi'h ve.
selicah ko katers si bodi Babhit zmehanizi-
ranih moZganov Tako vsaj meni St Cha-
k! brez omahovania daje prednost Te-
pozotlanu pred Middietownom,
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Ravnatelj dunajskega prirodosiovne-
ga muzeja prof. dr. Fr. Rick, ki je
po sedemletnem muénem delu odkril
skrivnost azteike pisave. Prof. Rick
Je prevedel »Code Vindobonensis Me-
xicanuse, ki je bil pred 400 let! izro-
¢en Cortezu kot »belemu zvelitarjuc

Nadaljnja dela, ki so jih o bivii in se.
danji Mehiki naepisali Gruening, Carlton-
Beals, Anita Brenner, itd., nam priajo, ka-
ko se ogrevajo Amerifani za indijansko
kulturo in njeno zibko, stari Anahuak.

J. Eric Thompson, konservator Field Mu-
6#euma v Chicagu, je v preglednem zborni.
ku »Aztelka omika« pokazal ves poloZaj
pred evropskim prihodom v Novi svet.
Ako se pripuida, da ameridki Indijanci izvi-
rajo iz azijskih doseljencev in pripadajo
mongoloidnemu plemenu, so pa moderna
odkritia dokazala, da so Ze pred temi pri-
Sleki bivali evtohtonci na emeritkip tleh.
Po Thompsonu je meh'kanska, srednjeame-
rigka in majska civilizacija avtohtone, na-
stala v dobl. ko se v Novem svetu price-
nja razvijati kmetijstvo.

Iz ta] raetejo vse prosvete. Kakor lo.
&imo v &asu Zelezno in bronasto dobo. ka-
ko ne bi spoznali na povriju zemeljske ob.
le treh orvobitnth omik: rievo v Auziji.
#itno v Evropi, koruzno v nredkolumbov-
ski Ameriki ki ima &voj vilek Ze zdaj v
Anshusku. Tad fe svoje dni rasla divia
zel, ki so §i Azteki rekali stencentlic. hra-
na bogov Ime ni Hil, s'abo. kai#*! no nre.
udarienem nanoru, s pametno odbiro so 2
nis dobili turitico

»To je bil najvetji korak ki ga Je Zlo
vek storil na potu napredka kaiti ta najde
ba i» poljedelce zailitds pred lakoto,
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Skupno delo na njivah kakor potreba po
skupnem varovamju pridelkov sta vzela po-
samezniku mnogo osebne neodvisnosti In
pa krepkeje priklenils v obcestvo. Tako se
je rodile drulabna organizecija..

Popisujoé¢ druzabno uredbo in poljedel.
ske obrede, nastale iz obdelovan;a debela-
ée. nam avtor kaze Gudoviti razevit om'k.
kakrdne so dosegli rodovi Nehua, Tolteki,
Azteki, Zapotek: Maja, njih ‘menitne pa-
lade. tempeljska posiopja, piremide, ¢rob-
nice. vzrasle iz prve hrane, iz klasa +Bo.
inja Cikcmekoatl, dub koruze. se je po
judski veri skrivale v klasju, Duhovmik
je vrgel nekaj zrn na ‘tla, reko¢: »Tuka)
sem, svedenik, boZansk: &arovnik FPoslu-
ajte, sestre moje zrna spominjajte se, da
me ve prezivijate In pa vi, Velifanstvo
Zemlja, ker pad izrofam ve¥m cokam svo-
jo sestro (zrno), ki nam daje Zivei pizite.
da § ne bo hudega« Verniki so koruze
celo 3kropili s Krvjo in pulkom®)... Ako je
kdo lizal kamen, s katerim se je debeinda
drobila. so mu zobje izpadli.., Zrnje ee
je rabilo za vzdrievanfe. Vrgel si ga 1c v
lonec vode: le sz je potopilo, blyger te.
bi; &e je kako zrmo plnvafo. §= pumeaniio
smry ali nezg:rlo..

Mchiski panteon obsega po velini kmet.
ska bozanstva: Cikomekoatl, boginja zore-

*) Spansko pulque, aztezko oktli. je Me-
hikancem najljub%a pijada, napravijena iz
mnogoterth agav.

¢e koruze: Hilcnen, &igar ime pomeni mmla-
di koruzai strokie: Centeotl. »koruzni boge:
Hipz Totek obug é&lovedke Zrtve Z odi a-
njems. Prav neverjetno je da drtje kaZe
na lickanje ali koZzu-anie koruze Tiazo'.
teotl, *hoginja nesnage« venovana tudi
wSree zemli‘ew in »Nafa velika matie, je
hila spufe ke boginja koruze: w sklepajo
po obglavljeniu mladenke, kiatera jo je
predstaviiala, in po rumeno slikanem ob'id-

lede @lovetkih Zrtev, tako pomembnih
v mehiskem verstvu, navaja pisec P, Mar.
ty¥ra: »Kadar hoce kdo v p-boZren ra.
menu bozanstvu pokloniti soho. skusa naj-
prei zbrati od vseh oZitnih vrst toliko
zrnja, da iz njega napravi zaZeleni kip. To
zrnie se zmelje v moko. Poten zakeljejo
toliko otrck, deklet in suZnjev, da #e z
njth toplo krvjo zamesi testo Dok'er je
testo Se viaZno in vietno, vendar dovolj
odporno, napravi kipar in vedia tega ostud-
nega podetia s pomoéjo peklenskih #rtvo-
valeev kakor londar iz ilovice, kekor vo.
<kar iz voska in sestavi &voje delo bres
gnusa «

Clovedka 7rtev je bila deleZ, ki ga “je
zemljan prinesel v pogodbo z bogom: nu-
dil je kri za deZ »Slecite mehikenskega
boga, pa najdete prirodo,« trdi Thompeon.
Ljubezen do Zemlje Zivi Se neokrnjena v
Mehiki. Vroda Zelja peonov (dninarjev),
da bi dobili v last zemljo. je
uspeh molem kot Madero in Zapata, pri-
pravila pa polom Porfiriju Diazu. A D,

ZELENJA DRUZINA. (perorieba)




IZ LITERARNEGA SVETA
FRANCOSKA AKADEMIJA

jé kakor po navadi tik pred Bozitem raz-

delila nagrade za Kkrepost o za knjiZev-

nost, Njen izbor odlikovanih slovstvenikov

je kritika letos bolj odebrila ko lans Med

temi prval& Georges Bernanos s svojim |

apokalipticnim Duhovnikovim dnevnikom
(Journal d'un cure de campagnej, drznim
delom, ki bi zbudilo pohujsauje, ée bi ga
na glas brali pod Kupolo. Emile Baumann,
ki Ze deset let ne priobéuje romanov, je
prisel na »palmarés« za svojega Zrtvovan-
ca (I'Immolé), opnjavijenega pred cetrt sto-
letja: nesmrtnikom se ne mudi s pobvalo
Charles Silvestre je bil delcZzen priznanja
tako za svojo kroniko v Tem psu kakor
za svoje romane, Peveu kmetskeda Zivije-
nja — po vzoru R. Bazina i De Pesqui-
doux-8 — se mu obets v dogledni bodod-
nosti stol¢ek med 3tirideseterico. Ni& manj
dobro ni odrezal - t' Serstevens, ki je po
Doumicovem poroéilu sglobetrottere, do-
mad po Ameriki kakor Oceaniji. tajmk
8¢ je menda malce zalete! glede pisca del

in I'ltinéraire espagnol

Taia
Zaletel se je tudi s trditvijo, ¢es da fran-
coski roman za svoj dolgotrayni uspeh da-

nes odkupuje z nekakino izérpanostjo.—
Kod vraga se 3iri tako mnenje v dobi, ko
delujejo Jules Romains, Maurice Martin du
Gard, Duhamel, Mauriac, Leacretelle? se
vprasuje André Thérive.

Dosmrtni tajnik Akademije strogo sodi
zgodovinsko kritiko tekstov, iskanje virov
in sorbouarsko metodo, kakor je bilo mo-
derno grajati takien napor okoli L 1910,
Prezirno vprasuje, Cemu s!uZ' indiskretno
razkrivanje podrobnosti o resni¢mi  Gra-
zielli (Lamartine-ov roman), o pravi Elvi-
ri, o pristnem Jocelynu- i, no, za objasni-
tey nastanka umotvorey, za pretresanje
pisateljeve psihologije, za ugibanje samih
zakonov ustvarjanja. Odredi se 1zsledkom
uéenjakov bt pomenilo potisniti kritiko v
njeno detinstvo, pozabini tradicijo moZ,
kakrien je bil Sainte-Beuve.

Pesniki s0 letos odnesli levji deleZ: Pier
re Camo, Tristan Deréme, André Mary so
po vsej pravici ¢astno omenjeni. V ¢astni
seznam sta prisla tudl dva rajnika: Louis
Le Cardonnel In Eugéne Marsan,

Nagrade za Cednost so bile tokrat iz
redno obilne. Sreéne odlikovance in, odli-
kovanke je predstavil 7 nesmrtnikom —
ved se jih ni udelezilo seie — Luis Made-
lin ¥ lepem nagovoru, Ko pa je relenico
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»llovek je Cloveku veolke naprtil nekemu
nemskemu filozotu, je neki novioar zasto-
kal: Hobbes! a poleg njega drugi: Plautel
In res: »homo homini lupus« je Plautova
misel (Asinaria [I, 4 88), posnela in po-
jasnila sta jo Bacon in Hobbes .D.

KENJIGE 1IN REVIJE
Urednistvo je prejelo:
ZVONCEK, leto 38. stevilka 4. je razen
navaijevanja povesth A. 1nEOUC. »are
dedki — trije junakic, kjer opisuje pi-
satel) mlade »lukarje (z flustracijami M.
Subica) In nadaljevanje »Svetovnih pote-
puhovs Marijane Zeljeznove-Kokalj vse v
znamenju boZitnih praznikov. V rubriki
iz mladih peres je prioblena neZna dobra
jca sEmilu Adamidue, kateremu jJe
urednik dr. P. Karlin posvetil tople po-
smrine besede. »Zvonleke stane celolet-
no din 30 ter se naroéa pri upravi: Ljub-
ljana, Frantiikanska ulica 6.
ANGORSKI KUNEC, spisal Vicko Kun-
tara, — 1. zvezek Knjiznice rejeca malh
zivall, 19558, Avtor, znanl strokovnjak, ki
ga dobro poznajo narofniki >Rejca ma-
lih zivalie, je izbral v knjigi na podlagi
svojih izkulenj prirofna navodila o splo-
sni vzrejl angorskih kuncev s posebnim
ozirom na nase kraje in ljudi. Knjiga
z mnogimi slikami je zares praktitna,
polna strokovnih in poudnih nasvetov.
Zveza drudtev rejeev malih Zivali pod
predsedstyom g. Alf, Inkreta je sklenila
izdajati knji2ice, v katerih bodo strokov-
njaki praktiéno opisali negovanje vseh
koristnih malih Zivali, ki so postale no-
va gospodarska pridobitna panoga 2za
naSega malega Ctloveka. Knjiga stane sa-
*mo din 6 ter se narofa v Ljubljani, Ka-
runova ulica 10. o
NASI PSL O prvi atevilki novega llu-
striranega glasila za vzrejo in vzgolo
psov vseh pasem (ki se narofa v Ljub-
ljani, Grabloviteva ul. 8), smo 2e kratko
porotali. Novi kinoloski list hole ustva-
ritl 8m oZjo vez med gofitelji in prija-
telji plemenitega, &lstokrvnega psa, naj-
boljiega in najzvestejSega  Clovekovega
prijatelja In &fuvaja. Potreba strokovne-
ga glasila je nedvomno vellka in nujna,
saj kinologija tudl pri nas 2Ze dolgo ni
ved luksus, ¢eprav Siroka javnost Se zme-
rom ni o delu kinologov. Prva
Stevilka vsebuje tehten &lanek o inteli-
genel psa (I. C.), T. Drenig porofa o
kinologiji v Jugoslaviji in o peti medna-
rodni razstavi psov v Ljubljani. Bojan
Drenik pa o produkeiji dresiranih psov
na tej razstavi. Zanimiva je sodba stro-
kovnjaka dr. Emila Haucka z Dunaja
o nadih balkanskih ovéariih, ki je v le
poti In samobitnosti enakovredna vsaki
inozemski oviarski pasmi, v zdravju in
pogumu pa nadkrilfuje vse. Stevilka vse-
buje tudl ved slik. Zelimo novemu #tro-

kovneru glasilu mnoge uspeha.

ILLUSTRIRTE ZEITUNG LEIPZIG.
8. 4790 vsebuje med drugim kratek pre-
gled najuspednejsih In najveckrat igranih
oderskih del v sodobni Neméiji. Zanimiv
jo tudi prispevek o francoski renoissanci
po gradovih ob Loirl. V zvezi z aktual-
nimi dogodki v bliZnjem orientu je &la-
nek dr. P. Rohrbacha o Iraku. Da seda-
nji vojvoda windsorski ni bil na svojem
mestu osamljen primer dokazuje prispe-
vek o usodl Karoline pl. Lisinger, tajne
soproge angledkega kralja Viljema IV,
ki je umrla 1815. na Moravskem. 3Il-
lustrirte Zeitunge« izdaja J. J. Weber v
Lipskem,

TEHNICNI OBZORNIK
NOV NAPREDEK ELEKTROTEHNIKE

Spojino kovine urana s kisikom (uranov
oksid ali krajse surdoks«) odlikuje negs-
4ivni temperaturni koeficient elektriéne pro-
vodnosti. Kakor se pri vedini tokovodni
kov zvifa upor vzporedno z zvidanjem tem-
perature, tako se urdoksu upor zmanjia
Ce ima na primer vodnik unmw
pri sobni temperaturi upor 50 , e
tedaj, ko tefe v njem elektriéni tok in ga
scgreje, zmanjia njegov upor na 1 chm.
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liko,
priviti v obifajne #arnitne okove. Pri

ublmkjotuh:htﬁpuiﬂhuz
ke, ki se ob prechodu toka modno segrejo-

jo.'mdodhjopndnomhdn
toploti darjanje. Posledica
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sti je skoraj brezmejna vzdriljivost cevk.
Da si bomo o novih uponh ustvarili do-

- a1

“bro sliko, prinadamo fotografiji dveh ur-
doksovih uporov za elektrien tok jakosti
0,1 in 6 amperjev. (tma)

‘IZ PRAKTICNE MEDICINE

Nahod

Po opazovanju amerifkega zdravnika dr,
Wellsa je razlotiti pri nahodu tri stopnje,
ki jih je treba zavoljo njih razli¢nosti tudi
razliéno obravnavati., Kot znaéilni znak pre
ve stopnje se pojavi najprej splofno neraz-
polozenje, ki ga spréemljajo pogosto lahke
vrod¢ine, kakor tudi obdutek da je nos za-
madfen  Da se zognemo 8e vedjemu draZe-
nju ze tako vnetih nosnih sluznic, je treba
v tem prvem stadiju nos obravnavati torej
Se lokalno.

Drugo stopnjo oznafuje nad vse muéno
izlotevanje vode iz nosa. Pri tem je tekodéina
tako ostra, da draZi koZo imed nosom in
usti ter jo pordedi. To, da se ta v zadetku

. redka tekolina spremeni v gosto sluzo, je
potem tretfi In zadnji znak nahoda

Kar se ti¢e zdravijenja nahoda, je v prvih
dveh stadijih najbolje, da ostanemo v topli
Sobi ali za en dap tudi v postelji. Kdor dela
vsak dan vaje za utrjevanje telesa. na) jih
med nahodom prekine. Prav tako nl pripo-
roéljivo kopanje Tudf{ ni prav kakor pro-
gla%a ljudska medicina, da je treba nahod-
nika dobro skrmitic, kaju prenapoinjen Ze-
lodec bad med tem obolenjem zelo 8koduje.
Goveje petenke, kakor tudi mesnih sokov
med obolenfem sploh ne smemo uZivati,
prav tako ne moéno zatinjenih jedil. Da po-
Spefiimo koZno dihanje, moramo posebno v

© prvem stadiju piti vrode pijate. Sploh mo-

e o piti, posebno mieko in sadne

)

Znadilen pojav med nahodom je ta, da
vsebuje kri tedaj manj alkalitnih snovi ne-
go v zdravem stanju. Zato je dobro, ¢e vza~
memo zdaj pa zdaj nekaj dvojno ogljikovo
kislega natrona v vodi. Dodim gre v pr-
vem stadiju v glavnem 8Se za izboljianje
splo&nega stanja, je mogote v drugem sta-
diju zaletl z lokalnim zdravijenjem, n. pr,
8 tem, da vdihava pacient skozi nos topla
pare ali mentol. Zadnjo stopnjo je mogole

blaZiti £ alkali¢nimi antiseptiénimi razto-

BATY
bati toplotnih izgub. Te plo&te so normi-
rane in se dado vioziti v vsako elektriéno
ognjisde. Ne gre za plodde, Id bi toploto
nabirale in jo hranfle. ps bi se po izkiju-
Gitvy elektricnega toka pocas! chlajevale.
Kurilne 2ice y novih ploStah so polozene
v trojico obrotev, ki leze na plod®, in ti
obro¢i pritnejo tako) oddajati toploto in
spravijo plo&to v Zarenje, &im se vkludi
elektriéni tok Po :zkijudity) toka se prav
tako hitro ohladijo 2Z dvema razlitnima
polozajema pretikala dose2ed to. da dohi-
ta strujo samo oba notranja obrots za
manjse lonce. ali pa tudi tretfi obme za
vedie posode. Obrufieno dno na lonciy ni
potrebno. Ker nove plodde zavoljo svoiewa
energidnega oddajanfs toplote seveda ni-
80 primerne za podasno kuhanfe In cvre-
nje. je priporoflfivo. da opremimo vssko
elektridno ognfidde le z eno takino plodto.
za pofasno kuhanje pa ohdr#ma atare
plosZe. ki toploto hranijo in jim jo je mo-

‘gode uravnati nizje,
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Vodoravno: posestnik all zakupnik
majhnega, tudi srednjega gospodarstva;
upravitelj vedjega posestva — izrek, geslo;
2. francosko-arabska medanica, ki se govori
v AlZiru — udenec, dijak; 3. svobodna de-
doving v srednjem veku - niZava; 4. glas-
beni pojem, nasproten molu — jutrni klie
muezina na molitev — hitro; 5. drugi so-
glasnik v abecedi — oder (staro ital., danes
s>pergamo<) — to je (lat. kratica); 6. prva
pismenka v cirilski abecedi — psevdonim
nem. pisateljice Eugenie John — kratica za
franc. >monsieur«; 7. pisateljsko ime Ceha
Jos, Kavane, ki je lani predaval v Ljub-
ljani — poletno bivalidde jugoslov. kraljev-
skega dvora - bajeslovna ptica v arabskih
pripovedkah; 8. vera, zaupanje v denarnih
zadevah — mokrota; 9. mesto v dr2avi Ohio
(USA) — kdor rad toZi ali »jocas; 10, mor-
aki tok pri Lofotih, znan po Poe-ovi novell
»A descent Into thec — polititno gospodar-
ski list v Beogradu 1867—70.

Navpik: 1. albanski paSa, ubit 1. 1920
v Parizu — priimek nafega poslanika v
Buenos Alresu; 2. oblika, model — Zensko
ime, znano po dobrodelnih drustvih; 3. de-
#ki orodnik all druzilnik Sefke besede ,obor*
(stroka) — strgati, praskati (starofranc.
od lat. »raderec); 4. zavist (pri starejsih
piscih prim. nem. Neid) — garje — dolina;
5. oranje — ovratnl nakit, modrica, plavi-
ca — anglelka kratica za jug; 6. tiso¢ (lat.)
— hebrejski izraz, po katerem spozna# pri-
padnika stranke — kratica za junior (mlaj-
#i); 7. otok v juZnem delu Kvarnerita —
deca; 9. turiki paziv za boga, ki naj po
Atatlirkovem ukazu nadomesti Alabha — na-

— —-

takar; 10. priimek, nastal iz Erazem —
rastlina iz juZne Abesinije.

Reditve je treba poslati najkasneje do
13. t. m,

RESITEV KRIZALJKE SATOV-
NICE V B8T. 26
barbarizem, kalanica, barkarola, Kalidasa,
sa manie, Eroika, Isabella, mesarica, Ame-
rika, 11. Metuzalem. — Za nagrado je bil
izZreban JoZe Pegam, Cerklje ob Krki.

RESITEV KRIZALJKE »KOLO« V S8T. 1
Papa; plah; plaz; plen; ples; prut; Prus;
prag; prah; amen; amelj; Amor; Amos;
a-dur; adut; Adam; adar, prem; prej; prod;
pro¢; plis; plin; piot; plod; Areh; ares;
arak; aras; atej; atek; Atos; atom, —
Krizaljke ni nih¢e resil pravilno.

ZA BISTRE GLAVE

300
Dedidéina

Neki vrinar je ostavil svojim trem sino~
vom 30 enako velikih vrtov. V petih iz-
med teh vrtov je bilo po 12 sadnih dre-
ves, dva sla ‘mela po 6 sadnih dreves, Ka+
ko so si vsi Lrije sinovi le vrtove razdelili
da je vsak dobil isto toliko vrtnega zem*
ip&q in isto foliko sadnih dreves?

301
Doloéeno dtevilo
Ce dodad dolotenemu Hevilu 6, delis
vsoto z 9, dodad 1, deli§ rezullat z 2, do-
das 1, pomnoZii s 6, dodas |, pomnoZid z 2
in konéno dodes e enkrat 1, dobid prvol-
no #evilo, Katero?

Resitey k 3t 298
(Za malo so igrali)
2.:::1)0“6(&:.1’0(&5&&1“

Resditev k &t 299
(Da uganed neko Hevilo)

To #evilo je 3

S A W

Reditev problema 188

1. @2 — d4 groinja 2. Tel mat
1... e4 x d8 (a); 2. Sf6 mat
1...e4 xd3 (b); 2. Se — cT mat
1... 847 (¢); 2, Dd6 mat

1... Sc8 (d); 2. Sc7 mat

1... T5 (e); 2. D x e4 mat
1...Lf5 (g); 2. De5 mat
1...D x d4 (h); 2. DIT mat
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